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LAVA INTERNI  
Detergente igienizzante per interni di veicoli e moquettes   

Sanitizing cleaner for vehicles interiors and carpets 
 

DESCRIZIONE – DESCRIPTION 

Prodotto formulato per rimuovere sporco e/o residui contaminanti, tra i quali olio, grasso, untuosità, macchie di cibo e bevande ed altri tipi di sporco da materiali e 

tessuti di automezzi, aerei e navi. Indicato su tutte le superfici lavabili, ravviva i colori e garantisce un elevato grado di igiene e freschezza. Indicato sia per aspiratrici 

ad estrazione sia per uso manuale con spruzzino e successiva rimozione con carta cellulosa o pelle sintetica. 
 

Product formulated to remove dirt and/or contaminant residues, including oil, grease, food and drink stains and other types of dirt from materials, fabrics and carpets 

of motor vehicles, aircraft and ships. Suitable on all washable surfaces, it revives the colors and ensures a high degree of hygiene and freshness. Suitable both for 

extraction vacuums and for manual use with spray and subsequent removal with cellulose paper or synthetic leather. 

 

PROPRIETA’ E VANTAGGI – PROPERTIES AND ADVANTAGES 
 

 

CONSIGLI D’USO – RECOMMENDATIONS FOR USE 
 

Concentrazione d’uso finale dal 5% al 10%. Spruzzare sulla superficie con apposite attrezzature e, se necessario, lasciare agire brevemente. Lavorare, quindi, la parte 

trattata con un panno in microfibra, un pennello o una spazzola dedicata. Rimuovere lo sporco con un altro panno asciutto o con un aspirapolvere e lasciare asciugare. 

Il prodotto non necessità di risciacquo. Idoneo anche all’uso con macchine ad iniezione-estrazione (far aspirare il prodotto puro, regolando il sistema di dosaggio). 
 

Final use concentration from 5% to 10%. Spray with special equipment on the parts to be cleaned and leave to take effect briefly if necessary. Then work the treated 

part with a microfiber cloth or a brush. Remove dirt with another dry cloth or a vacuum cleaner and let it dry. The product does not need to be rinsed. Also suitable for 

use with injection-extraction machines (suction the pure product, adjusting the dosing system). 

AVVERTENZE – WARNINGS 
 

Non utilizzare sotto il sole, su superfici calde e/o ossidate; non lasciare essiccare. Verificare in ogni caso l’idoneità e la compatibilità prima dell’uso. Si consiglia di 

attenersi scrupolosamente a quanto contenuto nella presente scheda o sull’etichetta. Revello Chemicals S.r.l. non risponde per eventuali danni provocati dall’uso 

scorretto del prodotto. 
 

Do not use in the sun, on hot and/or oxidized surfaces; do not let dry. In any case, check suitability and compatibility before use. We recommend that you carefully follow 

the contents of this sheet or on the label. Revello Chemicals S.r.l. is not liable for any damage caused by incorrect use of the product. 
 

INFORMAZIONI SULL’IMMAGAZZINAMENTO – STORAGE INFORMATION 
                          

Il prodotto deve essere stoccato nei contenitori originali, in luogo asciutto e ventilato. Evitare gli urti, le manipolazioni improprie delle confezioni. Proteggere dal calore 

eccessivo e dal gelo (tra 3°C / 35°C), stoccare lontano da fonti di calore, mantenere i recipienti ben chiusi. Il prodotto non è infiammabile. Per informazioni più dettagliate 

circa la manipolazione del prodotto, la sicurezza e il relativo smaltimento si rimanda a quanto riportato nella scheda di sicurezza o sull’etichetta. 
 

The product must be stored in the original containers, in a dry and ventilated place. Avoid impacts and improper handling of the packages. Protect from excessive heat 

and frost (between 3°C / 35°C), store away from heat sources, keep containers tightly closed. The product is not flammable. For more detailed information on product 

handling, safety and disposal, please refer to the safety data sheet or label. 

CONFEZIONE – PACKAGING 
 

Tanica – Jerry can     20 kg Cod. RC103 

IBC  1000 kg Cod. RC1031000  

CARATTERISTICHE CHIMICO-FISICHE – CHEMICAL-PHYSICAL CHARACTERISTICS 

Stato fisico – Physical state                                    liquido - liquid 

Colore - Colour                                              giallo fluorescente - fluorescent yellow 

Odore - Odor fiorito/speziato - flowery/spicy 

pH tal quale – pH pure                                        ca. 11 

Solubilità in acqua – Solubility in water                               completa - full 

Peso specifico (H₂O=1) – Specific weight                           ca. 1,070 kg/l 

• Di facile impiego ed utilizzabile su qualsiasi veicolo • Easy to use and suitable for any vehicle 

• Bassa schiumosità e privo di ammoniaca  • Low foaming and ammonia-free 

• Sicuro su tessuti, tappeti, moquette, pelle e similpelle • Safe on fabrics, rugs, carpets, leather and imitation leather 

• Evita la formazione di macchie e aloni • It avoids the formation of stains and halos 

• Igienizza le superfici e i tessuti trattati • It sanitizes treated surfaces and fabrics 

• Lascia una gradevole profumazione • It leaves a pleasant scent 
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